
REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS - 6MM XC 1-8" TWIST
26" BARREL

An Improved Precision Barrel for Your Remington 700

Have a Remington 700 that you're looking to re-barrel? Whether you've got a
worn-out factory barrel or want a new caliber, changing out a Remington 700
barrel always meant a trip to the gunsmith, but those days are gone! Thanks to
the International Barrels Pre-Fit Barrel System, you can perform the same
barrel-change job safely and easily at home. Each International Barrels Pre-Fit
Remington 700 pre-fit precision barrel is constructed with a barrel-nut system that
can be threaded onto your action right at home. Once the barrel is threaded into
place, simply check its positioning with a set of headspace gauges and then
tighten the barrel nut down to its proper torque settings. Then you're done! The
easy attachment system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't all
you're getting. These gun barrels are button-rifled and are made to precision
tolerances, double-checked at every step along the way. The barrels are made
using the company's Medium contour, which features a straight taper from the
breech to the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI muzzle threads.
The company warns that some stocks may need to be inlet to allow clearance for
the barrel nut.

Attributes

Name: 6MM XC 1-8" TWIST 26" BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100037308
Mfr. No.: 10173
Barrel Weight: 5.33 lbs
Cartridge: 6 mm XC
Contour: Medium
Finish: Unfinished
Length: 26''
Make: Remington
Model: 700
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-8
Delivery weight: 2.445kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 660mm
UPC: 785614287619

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700 PREFIT
PRECISION BARRELS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS! Um sicherzustellen,
dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Ausrüstungen, um den Lauf zu installieren oder zu wechseln.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Lauf immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemäß und sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf und alle Verbindungen sicher sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, insbesondere nach dem Schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Reinigen Sie den Bereich um den Verschluss und den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Installation des Laufs

Schrauben Sie den neuen Lauf mit dem LaufmutterSystem gemäß den Anweisungen des Herstellers
sicher auf den Verschluss.
Überprüfen Sie die Positionierung des Laufs mit einem Satz KopfspaltMessgeräten.
Ziehen Sie die Laufmutter auf die empfohlenen DrehmomentEinstellungen fest.

Nach der Installation

Überprüfen Sie, ob der Lauf sicher befestigt ist, und führen Sie eine Sichtprüfung durch.
Testen Sie das Gewehr in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich bitte an die zuständigen Behörden oder
Organisationen in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Folgen Sie diesen Anweisungen, um eine
sichere Verwendung Ihres REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS zu gewährleisten.
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Consumer Safety Instruction Guide for REMINGTON
700 PREFIT PRECISION BARRELS 6MM XC 18" TWIST
26" BARREL

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS 6MM XC 18" TWIST 26" BARREL.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe installation and use of your new
barrel. Please read this guide carefully before proceeding with installation or use.

General Safety Guidelines
Ensure all safety precautions are followed to prevent accidents.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Use the barrel only with compatible Remington 700 actions.
Inspect the barrel for any visible damage before installation.
Keep all firearms and related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Store the barrel in a secure location when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during installation.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.
Do not modify the barrel or any components without proper knowledge and expertise.
Check for proper headspace using gauges to ensure safe and accurate operation.
Be aware that some stocks may require modification to accommodate the barrel nut.
Do not exceed the manufacturer's recommended torque settings when tightening the barrel nut.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather necessary tools, including headspace gauges and a torque wrench.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Removing the Old Barrel

Unload the firearm and ensure it is pointed in a safe direction.
Remove the action from the stock according to the manufacturer's instructions.
Use appropriate tools to remove the old barrel.

Installing the New Barrel

Thread the REMINGTON 700 PREFIT BARREL onto the action.
Ensure it is properly aligned and seated.
Check the headspace using the gauges.
Once confirmed, tighten the barrel nut to the manufacturer's specified torque settings.

Final Checks

Inspect the installation for any visible issues.
Reinstall the action into the stock.
Perform a function check to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the barrel is damaged or no longer usable, contact local waste management for proper disposal methods.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household trash.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS, please refer to
the manufacturer's official website or customer service channels. Ensure you have the product information ready for
efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance. Enjoy your new barrel responsibly!



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS

Introduzione
Grazie per aver scelto le canne prefatte di precisione REMINGTON 700 di International Barrels. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni della tua carabina Remington 700. È importante seguire tutte le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il tuo Remington 700 sia compatibile con la canna prefatta prima dell'installazione.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso della canna.
Non utilizzare la canna se presenta segni di danni o difetti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore riguardo alla coppia di serraggio della canna.
Non tentare di modificare o riparare la canna senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Rimuovi la canna esistente dal tuo Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione della Canna PreFatta:

Avvita la nuova canna prefatta sulla tua azione, utilizzando il dado della canna fornito.
Controlla il posizionamento della canna utilizzando un set di gauge di headspace.
Stringi il dado della canna alle impostazioni di coppia corrette secondo le istruzioni del produttore.

Verifica Finale:

Controlla che non ci siano spazi vuoti o movimenti nella canna.
Effettua una verifica finale per assicurarti che tutto sia installato correttamente.

Utilizzo della Canna:

Segui le istruzioni di sicurezza generali per l'uso delle armi da fuoco.
Non utilizzare munizioni non conformi alle specifiche della canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei
componenti.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di International
Barrels. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguire queste linee guida garantirà un utilizzo sicuro e soddisfacente delle canne prefatte di precisione
REMINGTON 700. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700 PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS. Denna manual innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för installation och användning av din nya precision pipa. Läs noggrant igenom all
information innan du påbörjar installationen eller användningen av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och tillbehör.
Kontrollera pipan noggrant för eventuella skador innan installation och användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Håll pipan och alla vapendelar utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS i avsett syfte.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan du laddar och avfyrar ditt vapen.
Var medveten om att vissa kolvar kan behöva fräsa för att ge utrymme för pipmuttern.
Använd alltid ammunition som är avsedd för den specifika kalibern (6 mm XC).
Undvik att använda pipan om den verkar vara defekt eller om den inte fungerar som den ska.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.
Kontrollera att du har rätt kaliber och typ av pipa för din Remington 700.

Installation av pipan:

Skruva pipan på plats med pipmuttersystemet.
Kontrollera pipans positionering med en uppsättning huvudutrymmesmätare.
Dra åt pipmuttern till dess korrekta vridmomentinställningar.
Kontrollera att pipan är ordentligt fäst innan användning.

Användning av vapnet:

Ladda vapnet med korrekt ammunition.
Avfyra vapnet på en säker och godkänd skjutbana.
Efter användning, rengör pipan och vapnet enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering
Kasta inte bort produkten på ett olämpligt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapen och tillbehör.
Om produkten är defekt eller inte längre används, ta kontakt med en auktoriserad återförsäljare eller
vapenhandlare för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller vapenhandlare. Kontrollera
också EU:s Safety Gateplattform för information om säkerhetsärenden och produktåterkallelser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och välbefinnande är av yttersta vikt.
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Návod na bezpečné používání hlavně REMINGTON
700 PREFIT PRECISION BARRELS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlaveň REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS od společnosti International
Barrels. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání vaší nové hlavně. Prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně nainstalována a zajištěna, než začnete používat zbraň.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.
Uchovávejte hlaveň a ostatní komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci se zbraní vždy zachovávejte bezpečnostní opatření a používejte ochranné brýle a sluchátka.
Před každým použitím zkontrolujte hlaveň na známky poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při výměně hlavně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Při instalaci hlavně dodržujte pokyny výrobce a používejte doporučené nástroje.
V případě jakýchkoli pochybností o instalaci nebo používání se obraťte na kvalifikovaného zbrojíře.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality nebo problémy během používání, okamžitě přestaňte zbraň používat a
nechte ji zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je vaše zbraň vybitá.

Instalace hlavně:

Opatrně zašroubujte hlaveň na akci zbraně pomocí matice.
Použijte sadu měřidel pro hloubku k ověření polohy hlavně.
Utáhněte matici hlavně na správné utahovací hodnoty podle pokynů výrobce.

Kontrola po instalaci:

Zkontrolujte, zda je hlaveň pevně zajištěna a správně orientována.
Ujistěte se, že není žádné poškození nebo uvolnění během instalace.

Použití zbraně:

Před každým použitím proveďte kontrolu zbraně.
Používejte pouze doporučené náboje pro vaši hlaveň (6 mm XC).
Po každém použití důkladně vyčistěte hlaveň a zbraň.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete hlaveň nebo zbraň zlikvidovat, ujistěte se, že dodržujete místní zákony a předpisy o
likvidaci nebezpečných materiálů.
Nikdy nezahazujte hlaveň do běžného odpadu. Zvažte možnost recyklace nebo předání odborníkům na
likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo zbrojíře.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vaší hlavně REMINGTON 700 PREFIT PRECISION
BARRELS. Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty a přejeme vám bezpečné a příjemné zážitky při střelbě.


